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The supplied CD-ROM includes the Operation Manual for the SRW-5100 HD Digital Videocassette Player
(English, Japanese, French and German versions). For more details, see “Using the CD-ROM Manual” on page
17.

Le CD-ROM fourni est accompagné de modes d’emploi pour le magnétoscope lecteur numérique HD SRW-5100
(versions anglaise, japonaise, frangaise et allemande). Pour plus d’informations, voir « Utilisation du mode
d’emploi sur le CD-ROM » a la page 23.

Die mitgelieferte CD-ROM enthalt Bedienungsanleitungen fur den HD Digital Videocassette Player SRW-5100
(Versionen in den Sprachen Englisch, Japanisch, Franzdsisch und Deutsch). Weitere Einzelheiten finden Sie
unter ,Gebrauch der Bedienungsanleitung auf CD-ROM* auf Seite 29.
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English
Important Safety Instructions

* Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer's
instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.
Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the

manufacturer.
ﬂ
L

Use only with the cart, stand, tripod, bracket,

or table specified by the manufacturer, or sold
with the apparatus.

When a cart is used, use caution when moving
the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-
over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug
is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this apparatus to rain or
moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to
the presence of uninsulated “dangerous
voltage” within the product’s enclosure
that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to
persons.

This symbol is intended to alert the user to
the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the
appliance.

When installing the installation space must be secured in

consideration of the ventilation and service operation.

* Do not block the ventilation slots at the left side and right
side panels, and vents of the fans.

* Leave a space around the unit for ventilation.

* Leave more than 40 cm of space in the rear of the unit to
secure the operation area.

When the unit is installed on the desk or the like, leave at

least 4 cm of space in the left and right sides. Leaving 40

cm or more of space above the unit is recommended for

service operation.

WARNING: THIS WARNING IS APPLICABLE
FOR USA ONLY.
If used in USA, use the UL LISTED power cord specified
below.
DO NOT USE ANY OTHER POWER CORD.
Plug Cap Parallel blade with ground pin (NEMA 5-15P
Configuration)

Cord Type SJT, three 16 or 18 AWG wires

Length Minimum 1.5m (4 ft .11in.), Less than 2.5 m
(8 ft .3 in.)

Rating Minimum 104, 125V

Using this unit at a voltage other than 120V may require
the use of a different line cord or attachment plug, or both.
To reduce the risk of fire or electric shock, refer servicing
to qualified service personnel.

WARNING: THIS WARNING IS APPLICABLE
FOR OTHER COUNTRIES.

13
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1. Use the approved Power Cord (3-core mains lead) /
Appliance Connector / Plug with earthing-contacts that
conforms to the safety regulations of each country if
applicable.

2. Use the Power Cord (3-core mains lead) / Appliance
Connector / Plug conforming to the proper ratings
(Voltage, Ampere).

If you have questions on the use of the above Power Cord

/ Appliance Connector / Plug, please consult a qualified

service personnel.

CAUTION

The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing. No objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

Do not install the appliance in a confined space, such as
book case or built-in cabinet.

CAUTION

The unit is not disconnected from the AC power source
(mains) as long as it is connected to the wall outlet, even if
the unit itself has been turned off.

For kundene i Norge
Dette utstyret kan kobles til et IT-strgmfordelingssystem.

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt

Suomessa asuville asiakkaille
Laite on liitettdvd suojamaadoituskoskettimilla
varustettuun pistorasiaan

F6r kunderna i Sverige
Apparaten skall anslutas till jordat uttag

For the customers in the U.S.A. (for SRW-5100
and HKSR-5105)

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation
of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

All interface cables used to connect peripherals must be
shielded in order to comply with the limits for a digital
device pursuant to Subpart B of Part 15 of FCC Rules.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

For the customers in Canada (for SRW-5100 and
HKSR-5105)

This Class A digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

For the customers in Europe

This product with the CE marking complies with the EMC
Directive issued by the Commission of the European
Community.

Compliance with this directive implies conformity to the
following European standards:

* EN55103-1: Electromagnetic Interference(Emission)

e EN55103-2 : Electromagnetic Susceptibility(Immunity)
This product is intended for use in the following
Electromagnetic Environment: E4 (controlled EMC
environment, ex. TV studio).

For the customers in Europe

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-
7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan.

The Authorized Representative for EMC and product
safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germany.

This apparatus shall not be used in the residential area.

For the customers in Europe, Australia and New
Zealand

WARNING

This is a Class A product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference in which case the
user may be required to take adequate measures.

WARNING

Excessive sound pressure from earphones and headphones
can cause hearing loss.

In order to use this product safely, avoid prolonged
listening at excessive sound pressure levels.
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For the customers in Europe

Hereby, Sony Corporation, declares that this SRW-5100 is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL :
http://www.compliance.sony.de/

Pour les clients en Europe

Par la présente Sony Corporation déclare que 1'appareil
SRW-5100 est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Pour toute information complémentaire, veuillez consulter
I’URL suivante: http://www.compliance.sony.de/



Fiir Kunden in Europa

Hiermit erklidrt Sony Corporation, dass sich das Gerit
SRW-5100 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den iibrigen einschligigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhéltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Per i clienti in Europa

Con la presente Sony Corporation dichiara che questo
SRW-5100 ¢ conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il seguente
URL: http://www.compliance.sony.de/

Para los clientes de Europa

Por medio de la presente Sony Corporation declara que el
SRW-5100 cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

Para mayor informacién, por favor consulte el siguiente
URL: http://www.compliance.sony.de/

Voor de klanten in Europa

Hierbij verklaart Sony Corporation dat het toeste]l SRW-
5100 in overeenstemming is met de essenti€le eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

For kunder i Europa

Hiérmed intygar Sony Corporation att denna SRW-5100
star I overensstimmelse med de visentliga egenskapskrav
och dvriga relevanta bestimmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

For ytterligare information g in pa foljande hemsida:
http://www.compliance.sony.de/

Para os clientes da Europa

Sony Corporation declara que este SRW-5100 esta
conforme com os requisitos essenciais e outras disposicoes
da Directiva 1999/5/CE.

Para mais informacoes, por favor consulte a seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

For kunder i Europa

Undertegnede Sony Corporation erklerer herved, at
fglgende udstyr SRW-5100 overholder de vaesentlige krav
og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Euroopassa oleville asiakkaille

Sony Corporation vakuuttaa titen etti SRW-5100
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Halutessasi lisétietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

For kundene i Europa

Sony Corporation erklarer herved at utstyret SRW-5100
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For flere detaljer, vennligst se:
http://www.compliance.sony.de/

MNa Toug meAdaTeg oTnv Eupwrn

Me tTnv napouaoan Sony Corporation dnAwvel 0Tl
SRW-5100 cUMMOPPOVETAL TIPOG TNG OUCLWOELG
AMALTOELG KAl TIC AOLTIEC OXETLKEG JLATAEELG TNC
odnyiac 1999/5/EK..

Ma AeMToUEPELEC TIAPAKANOUUE OTIWC EAEVEETE
TNV akoAouBn oeAida Tou dLadIKTUOU:
http://www.compliance.sony.de/

3a knueHTuTe B EBpona

C nacrosamero Conu Kopnopanus fexkmapupa, ye T03u
SRW-5100 otroBapss Ha OCHOBHUTE U3MICKBAHUA U
IpYTUTE CHOTBETCTBALIY KIay3n Ha JJupekTusa
1999/5/EC.

[Toppo6HOCTY MOXKe a HaMepuTe Ha VIHTepHeT
crpanuuata : http://www.compliance.sony.de/.

Pro zdkazniky v Evropé

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze tento SRW-
5100 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti 1ze ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Euroopa klientidele

Sony Corporation kinnitab kidesolevaga seadme SRW-
5100 vastavust 1999/5/EU direktiivi pdhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele
sitetele.

Uksikasjalikum info: http://www.compliance.sony.de/.

Europai vasarléink fi gyelmébe

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy a(z)
SRW-5100 megfelel a vonatkozo alapveto
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb
elGirasainak.

Tovabbi informacidkat a kovetkezd weboldalon
talalhat: http://www.compliance.sony.de/

Klientiem Eiropa

Ar $o Sony Corporation deklaré, ka SRW-5100 atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar
to saistitajiem noteikumiem.

Plasaka informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/
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Klientams Europoje

Siuo Sony Corporation deklaruoja, kad sis SRW-5100
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direktyvos nuostatas.

Susipazinti su visu atitikties deklaracijos turiniu Jas galite

interneto tinklalapyje:
http://www.compliance.sony.de/

Dotyczy klientéw z Europy

Niniejszym Sony Corporation o§wiadcza, ze SRW-
5100 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE.

Szczegotowe informacje znalezé mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pentru clientii din Europa

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
SRW-5100 respecta cerintele esentiale si este in
conformitate cu prevederile Directivei 1995/5/EC.
Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Pre zakaznikov v Eurdpe

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze SRW-5100
spitia zdkladné poziadavky a vietky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Za stranke v Evropi

Sony Corporation izjavlja, da je ta SRW-5100 v skladu

z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES.

Za podrobnosti vas napro$amo, ¢e pogledate naURL:

http://www.compliance.sony.de/

Avrupa’daki miisteriler icin

Sony Corporation, SRW-5100 drunu icin gerekli tim

testleri 1999/5/EC Direktifine gore yapmis
bulunmaktadir.

Daha detayl bilgi icin lutfen web sayfasini ziyaret
ediniz:

URL: http://www.compliance.sony.de/

For the customers in Taiwan only
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Caution on connection to external devices

¢ For safety, do not connect the NETWORK connector for
peripheral device wiring that might have excessive
voltage to this port. Follow the instructions in the
Operation Manual for this port.

* When you connect the NETWORK cable of the unit to
peripheral device, use a shielded-type cable to prevent
malfunction due to radiation noise.

Note on faulty pixels on the LCD panel

The LCD panel fitted to this unit is manufactured with
high precision technology, giving a functioning pixel
ratio of at least 99.99%. Thus a very small proportion of
pixels maybe “stuck”, either always off (black), always
on (red, green, or blue), or flashing. In addition, over a
long period of use, because of the physical characteristics
of the liquid crystal display, such “stuck” pixels may
appear spontaneously. These problems are not a
malfunction. Note that any such problems have no effect
on recorded data.
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Using the CD-ROM
Manual

The supplied CD-ROM includes operation manuals for
this unit (English, Japanese, French and German versions).

Preparations

The following program must be installed on your computer
in order to read the operation manuals contained on the
CD-ROM.

* Adobe Reader Version 6.0 or higher

If Adobe Reader is not installed, you can download it from
the following URL:
http://www.adobe.com/

Adobe and Adobe Reader are trademarks of Adobe Systems Incorporated in
the United States and/or other countries.

Reading the CD-ROM Manual

To read the operation manuals contained on the CD-ROM,
do the following.

1 Insert the CD-ROM in your CD-ROM drive.

A cover page appears automatically in your browser.
If it does not appear automatically in the browser,
double-click on the index.htm file on the CD-ROM.

2 Select and click on the operation manuals that you
want to read.

This opens the PDF file of the operation manuals.

The files may not be displayed properly, depending on the
version of Acrobat Reader. In such a case, install the latest
version you can download from the URL mentioned in
“Preparations” above.

If you have lost or damaged the CD-ROM, you can
purchase a new one to replace it. Contact your Sony
service representative.

Table of Contents / Using the CD-ROM Manual
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Specifications
General
Format HDCAM-SR

Power requirements
100 to 240 V AC, 50/60 Hz
Power consumption
380 W (with all option boards installed)
Peak inrush current
(1) Power ON, current probe method: 16 A (100 V),
30 A (240V)
(2) Hot switching inrush current, measured in
accordance with European standard EN55103-1:
8 A (230V)
Operating temperature
+5°C to +40°C (+41°F to + 104°F)
Storage temperature
—20°C to +60°C (—4°F to + 140°F)

Humidity 25% to 80% (relative humidity)
Mass 30 kg (66 1b 26 0z)
Dimensions 427 x 218 x 544 mm (w/h/d)

(16 7/g x 8 3/g x 21 1/, inches)

Tape system

Tape speed HDCAM-SR: 94.1 mm/s (with the frame
frequency of 24 Hz)/98.1 mm/s (with
the frame frequency of 25 Hz)/117.6
mm/s (with the frame frequency of
29.97 Hz)/196.2 mm/s (with the frame
frequency of 50 Hz)/235.2 mm/s (with
the frame frequency of 59.94 Hz)

HDCAM: 77.4 mm/s (with the frame
frequency of 24 Hz)/80.6 mm/s (with
the frame frequency of 25 Hz)/96.7
mm/s (with the frame frequency of
29.97 Hz)

Digital Betacam: 96.7 mm/s

HDCAM-SR playback time (using BCT-124SRL)

155 minutes (with the frame frequency of
24 Hz)/149 minutes (with the frame
frequency of 25 Hz)/124 minutes (with
the frame frequency of 29.97 Hz)/74
minutes (with the frame frequency of
50 Hz)/62 minutes (with the frame
frequency of 59.94 Hz)

HDCAM playback time (using BCT-124HDL)

155 minutes (with the frame frequency of
24 Hz)/149 minutes (with the frame
frequency of 25 Hz)/124 minutes (with
the frame frequency of 29.97 Hz)

Digital Betacam playback time (using BCT-D124L)

124 minutes

Fast forward/rewind time

Approx. 4 minutes (using BCT-124SRL)

Specifications

Search speed
Shuttle mode

HDCAM-SR playback: Still to approx.
+50 times normal playback speed
(with the frame frequency of 24 Hz)
Still to approx. +48 times normal
playback speed (with the frame
frequency of 25 Hz)

Still to approx. +40 times normal
playback speed (with the frame
frequency of 29.97 Hz)

Still to approx. +24 times normal
playback speed (with the frame
frequency of 50 Hz)

Still to approx. 20 times normal
playback speed (with the frame
frequency of 59.94 Hz)

HDCAM playback: Still to approx. 50
time normal playback speed (with the
frame frequency of 29.97 Hz)/ Still to
approx. £58 time normal playback
speed (with the frame frequency of 25
Hz)

Digital Betacam playback: Still to
approx. £50 times normal playback
speed

Variable mode

HDCAM-SR playback: —0.5 to +1 times
normal playback speed

HDCAM playback: —1 to + 2 time normal
playback speed

Digital Betacam playback: Still to
approx. —1 to +3 time normal playback
speed

HDCAM-SR/HDCAM playback: Still to
+2 times normal playback speed

Digital Betacam playback: Still to +3
times normal playback speed

Dynamic Tracking range

Jog mode

HDCAM
Playback: —1 to +2 times normal
playback speed

Digital Betacam
Playback: —1 to +3 times normal
playback speed
Load/unload time
7 seconds or less
Recommended tapes
HDCAM-SR cassette (S, L):
BCT-6SR/33SR/40SR
BCT-64SRL/94SRL/124SRL
HDCAM cassette (S and L, for playback
only):
BCT-6HD/12HD/22HD/32HD/40HD
BCT-34HDL/64HDL/94HDL/
124HDL



Digital Betacam cassettes (S and L, for
playback only)

Digital video system

Digital video signal format
Sampling frequency
-4:2:2 Y:74.25 MHz
PB/Pr: 37.125 MHz
-4:4:4 RGB/XYZ: 74.25 MHz

Quantization - Y/PB/PRr: 10 bits/sample
- RGB: 12 bits/sample or 10 bits/sample
- XYZ: 12 bits/sample

Compression ~ MPEG-4 Studio Profile

Channel coding

S-NRZ
Error correction
Reed-Solomon code

Analog composite output

Bandwidth Y: 0to 5.75 MHz +0.5 dB/-3.0 dB
S/N ratio 56 dB or more
Y/C delay 15 ns or less
K factor (2T Pulse)
1% or less
Output SCH phase

Conforming to RS-170A/CCIR R.624-3

Digital audio system

Digital audio signal format (HDCAM-SR: CH-1 to

CH-12, HDCAM: CH1 to CH4)

Sampling frequency

48 kHz/96 kHz (synchronized with

video) (96 kHz sampling is only
available when the serial number of
this unit is 12001 or higher)

Quantization 24 bits/sample

Wow and flutter

Below measurable level

Selectable settings: 20, 18, 16, 15, and 12

dB

Headroom

Analog output
Number of bits of D/A quantization
24 bits/sample
Frequency response
20 Hz to 20 kHz +0.5 dB/-1.0 dB
(reference level)
Dynamic range 96 dB or more (at 1 kHz)
Distortion 0.05% or less (at 1 kHz, reference level)
Crosstalk —80 dB or less (at 1 kHz, between
channels)

Input connectors

REF. INPUTI1, REF. INPUT2 (OPTION)
BNC (2 + 2 loop-through)

HD Trilevel SYNC
0.6 Vp-p, 75 Q, sync negative
SD Black burst

NTSC: 0.286 Vp-p, 75 Q, sync negative
PAL: 0.3 Vp-p, 75 Q, sync negative
Selecting HD or SD in a menu

Output connectors

HD SDI OUTPUT
A BNC (3, MONITOR with superimposed
text)
HD SDI (1.485 Gbps) (conforms to
SMPTE 292M/BTA S004B)

3G-SDI (2.97 Gbps) (conforms to
SMPTE 424M) (when the serial
number of this unit is 10101 or higher
and the optional HKSR-5103 is
installed)

B BNC (3, operational during 444SQ,
444HQ, 1080P, dual-stream, and
variable speed modes.)

SD SDI OUTPUT
BNC (3, MONITOR with superimposed
text)
SD OUTPUT
COMPOSITE (MONITOR)
1.0 Vp-p, 75 Q, sync negative
Black burst
0.286 Vp-p (NTSC)/0.3 Vp-p (PAL), 75
Q, sync negative
FORMAT CONV. OUTPUT (OPTION)
A BNC (2, with superimposed text)
HD SDI (1.485 Gbps) (conforms to
SMPTE 292M/BTA S004B) (when
the optional HKSR-5001 is installed)
3G-SDI (2.97 Gbps) (conforms to
SMPTE 424M) (when the optional
HKSR-5001 with a serial number of
15001 or higher is installed)
B BNC (2, with superimposed text)
HD REF. OUT
BNC (2)
1125 SYNC
Tri-level SYNC
0.6 Vp-p, 75 Q, sync negative
DIGITAL OUTPUT (AES/EBU) AUDIO
BNC (6)
CH1/2 to CH11/12
AES/EBU format, unbalanced

SYNC

When connecting devices for AES/EBU signal input/
output, use a cable whose length is less than 300 meters.

CUE OUT (for HDCAM/Digital Betacam playback only)
XLR, 3-pin, male (1)

Specifications
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+4 dBm (with a 600 Q load), low
impedance, balanced
MONITOR OUTPUT L, R
XLR, 3-pin, male (2)
+4 dBm (with a 600 Q load), low
impedance, balanced
TIME CODE OUT
XLR, 3-pin, male (1)
2.2 Vp-p, low impedance, balanced
JM-60 stereo phone jack
— oo to —12 dBu (with an 8 € load),
unbalanced
HDMI OUTPUT (only when the optional HKSR-5105 is
installed)
HDMI™ connector, supports Deep
Color
Video: 1080P, 10801, 720P, 576P, 480P
Audio: L-PCM 48 kHz/16 bits/up to 8
channels (differs according to the
connected monitor)
HDV OUTPUT (only when the optional HKSR-5105 is
installed)
Conforming to i.LINK (IEEE1394), 6-
pin, S400
Video: 1080/59.941, 501
Audio: L-PCM 48 kHz/16 bits/2 or 4
channels

PHONES

Remote connectors

NETWORK  RJ-45 modular jack
REMOTE 1-IN(9P)
D-sub 9-pin, female
REMOTE 1-1/0(9P)
D-sub 9-pin, female
VIDEO CONTROL
D-sub 9-pin, female (for optional HKDV-
900)
REMOTE 2 PARALLEL I/O(50P)
D-sub 50-pin, female

Accessories supplied

Operation Guide (1)

Installation Manual (English version (1), Japanese version
(1)

Operation Manual (CD-ROM) (1)

Optional accessories

HKSR-5001 Format Converter Board

HKSR-5802 Digital Betacam/HDCAM Processor Board
HKSR-5103 Advanced Processor Board

HKSR-5105 HDMI/i.LINK (HDV) Output Board
RMM-110 Rack Mount Adaptor

BCT-HD12CL Cleaning Cassette

Specifications

Recommended accessories

For details about recommended accessories, contact your
Sony service representative.

Memory card adaptor (when the serial number of
this unit is lower than 10101)
MSAC-PC4 Memory Stick PC Card Adaptor or equivalent

For optionally available AC power cords, refer to the
supplied Installation Manual.

Design and specifications are subject to change without
notice.

Note

Always verify that the unit is operating properly before
use. SONY WILL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES
OF ANY KIND INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, COMPENSATION OR REIMBURSEMENT ON
ACCOUNT OF THE LOSS OF PRESENT OR
PROSPECTIVE PROFITS DUE TO FAILURE OF
THIS UNIT, EITHER DURING THE WARRANTY
PERIOD OR AFTER EXPIRATION OF THE
WARRANTY, OR FOR ANY OTHER REASON
WHATSOEVER.




AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d’incendie ou
d’électrocution, ne pas exposer cet
appareil a la pluie ou a I'’humidité.

Afin d’écarter tout risque d’électrocution,
garder le coffret fermé. Ne confier
I’entretien de I’appareil qu’a un personnel
qualifié.

CET APPAREIL DOIT ETRE RELIE A LA
TERRE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ATTENTION

RISOUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS OUVRIR

Ce symbole est destiné a avertir I'utilisateur
de la présence d’une « tension
dangereuse » non isolée dans I'enveloppe
du produit, qui pourrait étre suffisamment
importante pour représenter un risque
d’électrocution pour les personnes.

Ce symbole est destiné a avertir I'utilisateur
de la présence d’instructions d’utilisation et
de maintenance (entretien/réparation)
importantes dans la documentation
accompagnant I'appareil.

AVERTISSEMENT

1. Utilisez un cordon d’alimentation (cable secteur a
3 fils)/fiche femelle/fiche male avec des contacts de
mise a la terre conformes a la réglementation de
sécurité locale applicable.

2. Utilisez un cordon d’alimentation (cable secteur a
3 fils)/fiche femelle/fiche male avec des
caractéristiques nominales (tension, ampérage)
appropriées.

Pour toute question sur I’utilisation du cordon
d’alimentation/fiche femelle/fiche male ci-dessus,
consultez un technicien du service apres-vente qualifié.

ATTENTION

Eviter d’exposer I’appareil a un égouttement ou a des
éclaboussures. Ne placer aucun objet rempli de liquide,
comme un vase, sur 1’appareil.

Ne pas installer I’appareil dans un endroit confiné, par
exemple une bibliothéque ou un placard encastré.

ATTENTION

Cet appareil n’est pas déconnecté de la source
d’alimentation secteur tant qu’il est raccordé a la prise
murale, méme si I’appareil lui-méme a été€ mis hors
tension.

Pour les clients au Canada (pour SRW-5100 et
HKSR-5105)

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Pour les clients en Europe

Ce produit portant la marque CE est conforme a la

Directive sur la compatibilité électromagnétique (EMC)

émise par la Commission de la Communauté européenne.

La conformité a cette directive implique la conformité aux

normes européennes suivantes:

* EN55103-1 : Interférences €lectromagnétiques
(émission)

e EN55103-2 : Sensibilité électromagnétique (immunité)

Ce produit est prévu pour étre utilisé dans I’environnement

électromagnétique suivant: E4 (environnement EMC

contr6lé, ex. studio de télévision).

Pour les clients en Europe

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japon.

Le représentant autorisé pour EMC et la sécurité des
produits est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne.

Ne pas utiliser cet appareil dans une zone résidentielle.

Pour les clients en Europe, Australie et Nouvelle-
Zélande

AVERTISSEMENT

Il s’agit d’un produit de Classe A. Dans un environnement
domestique, cet appareil peut provoquer des interférences
radio, dans ce cas I’utilisateur peut étre amené a prendre
des mesures appropriées.

AVERTISSEMENT

Une pression acoustique excessive en provenance des
écouteurs ou du casque peut provoquer une baisse de
I’acuité auditive.

Pour utiliser ce produit en toute sécurité, évitez I’écoute
prolongée a des pressions sonores excessives.

C€

Pour les clients en Europe

Par la présente Sony Corporation déclare que I’appareil
SRW-5100 est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Pour toute information complémentaire, veuillez consulter
I’URL suivante :

http://www.compliance.sony.de/
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Attention a prendre lors de la connexion a des
appareils externes

* Par mesure de sécurité, ne raccordez pas le connecteur
pour le cablage de périphériques pouvant avoir une
tension excessive a ce port. Suivez les instructions pour
ce port.

* Lors de la connexion du cable NETWORK de I’ appareil
au périphérique, utilisez un cable blindé afin d’empécher
tout dysfonctionnement di au bruit de rayonnement.

Remarque sur les pixels défectueux de I’écran
LCD

L’écran LCD intégré a cet appareil est fabriqué avec une
technologie de haute précision, ce qui permet d’obtenir
un taux d’au moins 99,99% de pixels qui fonctionnent.
Ainsi, un infime pourcentage de pixels peut étre

« bloqué », c’est a dire toujours éteint (noir), toujours
éclairé (rouge, vert ou bleu), ou clignotant. En outre,
apres une longue période d’utilisation, en raison des
caractéristiques physiques de I’afficheur a cristaux
liquides, de tels pixels « bloqués » peuvent apparaitre
spontanément. Ces problémes ne sont pas graves. Sachez
que de tels problémes n’ont aucun effet sur les données
enregistrées.
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Utilisation du mode
d’emploi sur le CD-ROM

Le CD-ROM fourni est accompagné de modes d’emploi
pour cet appareil (versions anglaise, japonaise, frangaise et
allemande).

Préparatifs

Le programme suivant doit étre installé sur 1’ordinateur en
vue de pouvoir utiliser les manuels d’utilisation contenus
dans le CD-ROM.

* Adobe Reader Version 6.0 ou supérieure
Si Adobe Reader n’est pas installé, vous pouvez le

télécharger a I’adresse Web suivante :
http://www.adobe.com/

Adobe et Adobe Reader sont des marques commerciales de Adobe Systems
Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Lecture du manuel sur le CD-ROM

Pour lire le manuel d’utilisation contenu sur le CD-ROM,
procédez de la maniére suivante :

1 Insérez le CD-ROM dans Ie lecteur de CD-ROM.,

Une page de garde s’affiche automatiquement sur le
navigateur. Si toutefois cette page ne s’affiche pas,
cliquez deux fois sur le fichier index.htm du
CD-ROM.

2 Sélectionnez et cliquez sur le manuel d’utilisation que
vous voulez consulter.

Le fichier au format PDF du manuel d’utilisation
s’ouvre.

Il se peut que les fichiers ne s’affichent pas correctement,
selon la version d’ Adobe Reader que vous utilisez. Si c’est
le cas, installez la derniere version que vous pouvez
télécharger de I’URL fournie dans la section

« Préparatifs » ci-dessus.

Remarque

Si vous avez perdu ou endommagé le CD-ROM, vous
pouvez en acheter un nouveau pour le remplacer.
Contactez un agent de service Sony.

Spécifications

Généralités
Format HDCAM-SR
Puissance requise
1002240 V C.A., 50/60 Hz
Consommation de courant
380 W (avec toutes les cartes en option
installées)
Courant d’appel de créte

(1) Mise sous tension (ON), méthode de sondage du
courant : 16 A (100 V), 30 A (240 V)

(2) Courant d’appel de commutation a chaud, mesuré
conformément a la norme européenne
EN55103-1: 8 A (230 V)

Température de fonctionnement

+5°C a +40°C (+41°F a 104°F)
Température de stockage

—20°C a +60°C (—4°F a +140°F)

Humidité 25% a 80% (humidité relative)
Poids 30 kg (66 1b 26 0z)
Dimensions 427 x 218 X 544 mm (I/h/p)

(16 7/g x 8 3/g x 21 1/, pouces)

Systéme de bande

Vitesse de bande HDCAM-SR : 94,1 mm/s (a fréquence
d’images de 24 Hz)/98,1 mm/s (a
fréquence d’images de 25 Hz)/
117,6 mm/s (a fréquence d’images de
29,97 Hz)/196,2 mm/s (a fréquence
d’images de 50 Hz)/235,2 mm/s (a
fréquence d’images de 59,94 Hz)

HDCAM : 77,4 mm/s (a fréquence
d’images de 24 Hz)/80,6 mm/s (a
fréquence d’images de 25 Hz)/96,7
mm/s (2 fréquence d’images de
29,97 Hz)

Digital Betacam : 96,7 mm/s

Temps de lecture HDCAM-SR (avec BCT-124SRL)

155 minutes (a fréquence d’images de
24 Hz)/149 minutes (a fréquence
d’images de 25 Hz)/124 minutes (a
fréquence d’images de 29,97 Hz)/
74 minutes (a fréquence d’images de
50 Hz)/62 minutes (a fréquence
d’images de 59,94 Hz)

Temps de lecture HDCAM (avec BCT-124HDL)

155 minutes (a fréquence d’images de
24 Hz)/149 minutes (a fréquence
d’images de 25 Hz)/124 minutes (a
fréquence d’images de 29,97 Hz)

Temps de lecture Digital Betacam (avec BCT-D124L)

124 minutes
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Temps d’avance rapide/rebobinage
Env. 4 minutes (avec BCT-124SRL)
Vitesse de recherche
Mode Shuttle

Lecture HDCAM-SR : Arrét sur image a
env. +50 fois la vitesse de lecture
normale (a fréquence d’images de
24 Hz)

Arrét sur image a env. + 48 fois la
vitesse normale de lecture (a fréquence
d’images de 25 Hz)

Arrét sur image a env. + 40 fois la
vitesse normale de lecture (a fréquence
d’images de 29,97 Hz)

Arrét sur image a env. + 24 fois la
vitesse normale de lecture (a fréquence
d’images de 50 Hz)

Arrét sur image a env. + 20 fois la
vitesse normale de lecture (a fréquence
d’images de 59,94 Hz)

Lecture HDCAM : +£50 fois la vitesse de
lecture normale (2 fréquence d’images
de 29,97 Hz)/ Arrét sur image a
approx. £58 fois la vitesse de lecture
normale (& fréquence d’images de
25 Hz)

Lecture Digital Betacam : Arrét sur
image a approx. =50 fois la vitesse de
lecture normale

Mode Variable

Lecture HDCAM-SR : -0,5 a +1 fois la
vitesse de lecture normale

Lecture HDCAM : —1 a +2 fois la vitesse
de lecture normale

Lecture Digital Betacam : Arrét sur
image a approx. —1 a 43 fois la vitesse
de lecture normale

Mode Jog Lecture HDCAM-SR/HDCAM : Arrét
sur image a +2 fois la vitesse de lecture
normale

Lecture Digital Betacam : Arrét sur
image a +3 fois la vitesse de lecture
normale

Plage d’alignement dynamique

HDCAM

Lecture : —1 a +2 fois la vitesse de lecture
normale

Digital Betacam

Lecture : —1 a +3 fois la vitesse de lecture
normale

Temps de chargement/déchargement
7 secondes ou moins
Cassettes recommandées

Cassette HDCAM-SR (S (petite),
L (grande)) :
BCT-6SR/33SR/40SR
BCT-64SRL/94SRL/124SRL

Spécifications

Cassette HDCAM (S (petite) et L
(grande) pour la lecture seulement) :
BCT-6HD/12HD/22HD/32HD/40HD
BCT-34HDL/64HDL/94HDL/
124HDL

Cassettes Digital Betacam (S (petite) et L
(grande) pour la lecture seulement)

Systéme vidéo numérique

Format du signal vidéo numérique
Fréquence d’échantillonnage
-4:2:2°Y : 74,25 MHz
PB/Pr : 37,125 MHz
-4:4:4 RGB/XYZ : 74,25 MHz

Quantification - Y/PB/PR : 10 bits/échantillon
- RGB : 12 bits/échantillon ou 10 bits/
échantillon
- XYZ : 12 bits/échantillon
Compression ~ MPEG-4 Studio Profile
Codage des canaux

S-NRZ
Correction d’erreur
Code Reed-Solomon

Sortie composite analogique
Largeur de bande
Y : 025,75 MHz +0,5dB/-3,0dB
Rapport signal/bruit
56 dB ou plus
Retard Y/C 15 ns ou moins
Facteur K (impulsion 2T)
1% ou moins
Phase SCH de sortie
Conforme a RS-170A/CCIR R.624-3

Systéme audio humérique

Format du signal audio numérique (HDCAM-SR :
CH-1 a CH-12, HDCAM : CH1 a CH4)
Fréquence d’échantillonnage
48 kHz/96 kHz (synchronisée a la vidéo)
(I’échantillonage 96 kHz est
disponible uniquement lorsque le
numéro de série de cet appareil est
supérieur ou égal a 12001)
Quantification 24 bits/échantillon
Pleurage et scintillement
Au-dessous du niveau mesurable
Réserve de niveau
Réglages sélectionnables : 20, 18, 16, 15
et 12dB

Sortie analogique
Nombre de bits de quantification N/A
24 bits/échantillon



Réponse en fréquence
20 Hz a 20 kHz +0,5 dB/-1,0 dB (niveau
de référence)
Plage dynamique
96 dB ou plus (a 1 kHz)

Distorsion 0,05% ou moins (a 1 kHz, niveau de
référence)

Diaphonie —80 dB ou moins (a 1 kHz, entre deux
canaux)

Connecteurs d’entrée

REF. INPUTI, REF. INPUT2 (OPTION)
BNC (boucle 2 + 2)

HD SYNC trois niveaux
0,6 Vc-c, 75 Q, synchro négative
SD Salve du noir

NTSC : 0,286 Vc-c, 75 Q, sync négative
PAL : 0,3 Vc-c, 75 Q, sync négative
Sélection de HD ou SD dans un menu

Connecteurs de sortie

HD SDI OUTPUT
A BNC (3, MONITOR avec texte
superposé)
HD SDI (1,485 Gbps) (conforme a
SMPTE 292M/BTA S004B)
3G-SDI (2,97 Gbps) (conforme 8 SMPTE
424M) (lorsque le numéro de série de
cet appareil est 10101 ou supérieur et
que la carte HKSR-5103 en option est
installée)
B BNC (3, opérationnel pendant les modes
4448Q, 444HQ, 1080P, dual stream et
a vitesse variable.)
SD SDI OUTPUT
BNC (3, MONITOR avec texte

superposé)
SD OUTPUT
COMPOSITE (MONITOR)
1,0 Vc-c, 75 Q, synchro négative
SYNC Salve du noir

0,286 Vc-c (NTSC)/0,3 Ve-c (PAL),
75 Q, synchro négative
FORMAT CONYV. OUTPUT (OPTION)
A BNC (2, avec texte superposé)
HD SDI (1,485 Gbps) (conforme a
SMPTE 292M/BTA S004B) (quand la
carte HKSR-5001 en option est
installée)
3G-SDI (2,97 Gbps) (conforme a SMPTE
424M) (lorsque la carte HKSR-5001
en option présentant le numéro de série
15001 ou supérieur est installée)
B BNC (2, avec texte superposé)
HD REF. OUT
BNC (2)

1125 SYNC
SYNC trois niveaux
0,6 Vc-c, 75 Q, synchro négative
DIGITAL OUTPUT (AES/EBU) AUDIO
BNC (6)
CHI1/2 aCH11/12
Format AES/EBU, asymétrique

Remarque

Lors de la connexion d’appareils pour la réception/
I’émission AES/EBU, utilisez un cable d’une longueur
inférieure a 300 metres.

CUE OUT (pour la lecture HDCAM/Digital Betacam
uniquement)
XLR, 3 broches, male (1)
+4 dBm (sous charge de 600 Q2), faible
impédance, symétrique
MONITOR OUTPUT L, R
XLR, 3 broches, male (2)
+4 dBm (sous charge de 600 Q2), faible
impédance, symétrique
TIME CODE OUT
XLR, 3 broches, male (1)
2,2 Vc-c, faible impédance, symétrique
Prise téléphonique stéréo JM-60
—oo 212 dBu (sous charge de 8 €2),
asymétrique
HDMI OUTPUT (uniquement lorsque la carte HKSR-
5105 en option est installée)
Connecteur HDMI ™  prend en charge
Deep Color
Vidéo : 1080P, 1080i, 720P, 576P, 480P
Audio : L-PCM 48 kHz/16 bits/jusqu’a
8 canaux (differe selon le moniteur
branché)
HDV OUTPUT (uniquement lorsque la carte HKSR-5105
en option est installée)
Conforme a i.LINK (IEEE1394),
6 broches, S400
Vidéo : 1080/59.94i, 501
Audio : L-PCM 48 kHz/16 bits/2 ou
4 canaux

PHONES

Connecteurs distants

NETWORK Prise modulaire RJ-45
REMOTE 1-IN(9P)
D-sub, 9 broches, femelle
REMOTE 1-1/0O(9P)
D-sub, 9 broches, femelle
VIDEO CONTROL
D-sub, 9 broches, femelle (pour HKDV-
900 en option)
REMOTE 2 PARALLEL I/O(50P)
D-sub, 50 broches, femelle

Spécifications 25



26

Accessoires fournis

Guide d’utilisation (1)

Manuel d’installation (version anglaise (1), version
japonaise (1))

Manuel d’utilisation (CD-ROM) (1)

Accessoires en option

Carte de convertisseur de format HKSR-5001

Carte processeur Digital Betacam/HDCAM HKSR-5802
Carte processeur avancée HKSR-5103

Carte de sortie HDMI/i.LINK (HDV) HKSR-5105
Adaptateur de montage en rack RMM-110

Cassette de nettoyage BCT-HD12CL

Accessoires recommandés

Pour les détails sur les accessoires recommandés,
consultez votre agent de service Sony.

Adaptateur de carte mémoire (lorsque le numéro
de série de cet appareil est inférieur a 10101)
Adaptateur de carte PC de Memory Stick MSAC-PC4 ou
équivalent

Pour les cordons d’alimentation disponibles C.A.,
consultez le Manuel d’installation fourni.

Présentation et caractéristiques susceptibles d’étre
modifiées sans préavis préalable.

Remarque

Vérifiez toujours que I’appareil fonctionne correctement
avant I’utilisation. Sony n’assumera pas de
responsabilité pour les dommages de quelque sorte
qu’ils soient, incluant mais ne se limitant pas a la
compensation ou au remboursement, a cause de la
perte de profits actuels ou futurs suite a la défaillance
de cet appareil, que ce soit pendant la période de
garantie ou apres son expiration, ou pour toute autre
raison quelle qu’elle soit.

Spécifications



Um die Gefahr von Bréanden oder
elektrischen Schlagen zu verringern, darf
dieses Gerat nicht Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden, darf das Gehause nicht
gedffnet werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur qualifiziertem
Fachpersonal.

DIESES GERAT MUSS GEERDET
WERDEN.

WARNUNG

1. Verwenden Sie ein gepriiftes Netzkabel (3-adriges
Stromkabel)/einen gepriiften Geréteanschluss/einen
gepriiften Stecker mit Schutzkontakten entsprechend
den Sicherheitsvorschriften, die im betreffenden Land
gelten.

2. Verwenden Sie ein Netzkabel (3-adriges Stromkabel)/
einen Geriteanschluss/einen Stecker mit den
geeigneten Anschlusswerten (Volt, Ampere).

Wenn Sie Fragen zur Verwendung von Netzkabel/

Geriteanschluss/Stecker haben, wenden Sie sich bitte an

qualifiziertes Kundendienstpersonal.

VORSICHT

Das Gerit ist nicht tropf- und spritzwassergeschiitzt. Es
diirfen keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gegenstéinde,
z. B. Vasen, darauf abgestellt werden.

Das Gerit nicht an Orten aufstellen, z.B. in Biicherregalen
oder Einbauschrinken, wo keine ausreichende Beliiftung
gewihrleistet ist.

VORSICHT

Solange das Netzkabel an eine Netzsteckdose
angeschlossen ist, bleibt das Gerét auch im
ausgeschalteten Zustand mit dem Strommetz verbunden.

Fir Kunden in Europa

Dieses Produkt besitzt die CE-Kennzeichnung und erfiillt

die EMV-Richtlinie der EG-Kommission.

Angewandte Normen:

* EN55103-1: Elektromagnetische Vertréaglichkeit
(Storaussendung)

* EN55103-2: Elektromagnetische Vertréaglichkeit
(Storfestigkeit)

Fiir die folgende elektromagnetische Umgebung: E4

(kontrollierter EMV-Bereich, z.B. Fernsehstudio).

Fir Kunden in Europa

Der Hersteller dieses Produkts ist Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan.

Der autorisierte Reprisentant fiir EMV und
Produktsicherheit ist Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland.

Dieser Apparat darf nicht im Wohnbereich verwendet
werden.

Fir Kunden in Europa, Australien und
Neuseeland

WARNUNG

Dies ist eine Einrichtung, welche die Funk-Entstorung
nach Klasse A besitzt. Diese Einrichtung kann im
Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in diesem Fall
kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene
MafBnahmen durchzufiihren und dafiir aufzukommen.

WARNUNG

Zu hoher Schalldruck von Ohrhorern und Kopfhorern
kann Gehorschidden verursachen.

Um dieses Produkt sicher zu verwenden, vermeiden Sie
langeres Horen bei sehr hohen Schalldruckpegeln.

C€

Fir Kunden in Europa

Hiermit erklédrt Sony Corporation, dass sich das Geriit
SRW-5100 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den iibrigen einschldgigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhiltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Achtung zum Anschluss an externe Geréte

* Aus Sicherheitsgriinden nicht mit einem
Peripheriegerit-Anschluss verbinden, der zu starke
Spannung fiir diese Buchse haben konnte. Folgen Sie
den Anweisungen fiir diese Buchse.

* Verwenden Sie beim Anschliefen des NETWORK-
Kabels des Geriits an ein Peripheriegerit ein
abgeschirmtes Kabel, um Fehlfunktionen aufgrund von
Storungen zu vermeiden.
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Hinweis zu fehlerhaften Pixeln in der LCD-Anzeige

Die LCD-Anzeige in diesem Gerits wird mit
Hochprizisionstechnologie hergestellt und erzielt so eine
effektive Pixelrate von mindestens 99,99 %. Ein sehr
geringer Anteil von Pixeln kann jedoch eventuell
,hédngen bleiben®, d. h., sie sind entweder immer aus
(schwarz), immer an (rot, griin oder blau) oder sie
blinken. AuBlerdem kann dieses Phanomen nach sehr
langem Gebrauch aufgrund der physischen
Eigenschaften der Fliissigkristallanzeige auch spontan
auftreten. Diese Probleme stellen keine Fehlfunktion dar.
Beachten Sie bitte, dass solche Probleme die
aufgezeichneten Daten nicht betreffen.

Inhalt

Inhalt

Gebrauch der Bedienungsanleitung auf

CD-ROM.....ccoiiiimee s 29
Vorbereitungen ..........cccoeeveeviveenieeenieennne 29
Lesen der Bedienungsanleitung auf CD-
ROM....oooiiiiiiiiiiiniiiiicicc, 29
Technische Daten ..........ccocoeeriiiemenniiiannnn 29



Gebrauch der
Bedienungsanleitung auf
CD-ROM

Die mitgelieferte CD-ROM enthilt
Bedienungsanleitungen fiir SRW-5100 (Versionen in den
Sprachen Englisch, Japanisch, Franzdsisch und Deutsch).

Vorbereitungen

Zur Nutzung der Bedienungsanleitungen auf der CD-
ROM muss folgende Software auf Threm Computer
installiert sein.

¢ Adobe Reader Version 6.0 oder hoher

Wenn der Adobe Reader nicht installiert ist, konnen Sie
ihn von folgender URL herunterladen:
http://www.adobe.com/

Adobe und Adobe Reader sind eingetragene Warenzeichen der Adobe
Systems Incorporated in den USA und/oder anderen Lindern.

Lesen der Bedienungsanleitung auf
CD-ROM

Um die auf der CD-ROM enthaltene Bedienungsanleitung
zu lesen, gehen Sie wie folgt vor:

1 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

In Threm Browser wird automatisch eine Startseite
angezeigt. Wird die Startseite nicht automatisch im
Browser angezeigt, doppelklicken Sie auf die Datei
index.htm auf der CD-ROM.

2 Klicken Sie auf die Bedienungsanleitung, die Sie
betrachten mochten.

Es wird eine PDF-Datei mit der Bedienungsanleitung
angezeigt.

Je nach Version des Adobe Reader werden die Dateien
eventuell nicht ordnungsgemaf angezeigt. Installieren Sie
in diesem Fall die neueste Version, die Sie von der in

,, Vorbereitungen “ erwihnten URL herunterladen konnen.

Wenn die CD-ROM verloren gegangen oder beschiadigt
ist, konnen Sie eine neue CD-ROM als Ersatz kaufen.
Wenden Sie sich an den Sony-Kundendienst.

Technische Daten

Allgemeines

Format HDCAM-SR
Stromversorgung
100 bis 240 V Wechselspannung,
50/60 Hz
Leistungsaufnahme
380 W (mit allen Sonderzubehor-Karten
installiert)
Spitzeneingangsstrom
(1) Power ON, Strompriifmethode: 16 A (100 V),
30 A (240 V)
(2) Einschaltstrom, gemessen nach Europdischem
Standard EN55103-1: 8 A (230 V)
Betriebstemperatur
+5 °C bis +40 °C
Lagertemperatur
—20 °C bis +60 °C
25 % bis 80 % (relative Feuchtigkeit)
30 kg
427 x 218 x 544 mm (B/H/T)

Feuchtigkeit
Gewicht
Abmessungen

Bandsystem

Bandgeschwindigkeit
HDCAM-SR: 94,1 mm/s (bei Vollbild-
Frequenz 24 Hz)/98,1 mm/s (bei
Vollbild-Frequenz 25 Hz)/117,6 mm/s
(bei Vollbild-Frequenz 29,97 Hz)/
196,2 mm/s (bei Vollbild-Frequenz
50 Hz)/235,2 mm/s (bei Vollbild-
Frequenz 59,94 Hz)
HDCAM: 77,4 mm/s (bei Vollbild-
Frequenz 24 Hz)/80,6 mm/s (bei
Vollbild-Frequenz 25 Hz)/96,7 mm/s
(bei Vollbild-Frequenz 29,97 Hz)
Digital Betacam: 96,7 mm/s
HDCAM-SR Wiedergabezeit (mit BCT-124SRL)
155 Minuten (bei Vollbild-Frequenz
24 Hz)/ 149 Minuten (bei Vollbild-
Frequenz 25 Hz)/ 124 Minuten (bei
Vollbild-Frequenz 29,97 Hz)/
74 Minuten (bei Vollbild-Frequenz
50 Hz)/62 Minuten (bei Vollbild-
Frequenz 59,94 Hz)
HDCAM-Wiedergabezeit (mit BCT-124HDL)
155 Minuten (bei Vollbild-Frequenz
24 Hz)/ 149 Minuten (bei Vollbild-
Frequenz 25 Hz)/ 124 Minuten (bei
Vollbild-Frequenz 29,97 Hz)
Digital Betacam-Wiedergabezeit (mit BCT-D124L)
124 Minuten

Umspulzeit Ca. 4 Minuten (mit BCT-124SRL)

Gebrauch der Bedienungsanleitung auf CD-ROM / Technische Daten
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Suchgeschwindigkeit
Shuttle-Betriebsart

HDCAM-SR-Wiedergabe: Standbild bis
ca. +50-fache Normalgeschwindigkeit
(bei Vollbild-Frequenz 24 Hz)
Standbild bis ca. +48-fache
Normalgeschwindigkeit (bei Vollbild-
Frequenz 25 Hz)

Standbild bis ca. +40-fache
Normalgeschwindigkeit (bei Vollbild-
Frequenz 29,97 Hz)

Standbild bis ca. +24-fache
Normalgeschwindigkeit (bei Vollbild-
Frequenz 50 Hz)

Standbild bis ca. +20-fache
Normalgeschwindigkeit (bei Vollbild-
Frequenz 59,94 Hz)

HDCAM-Wiedergabe: Standbild bis ca.
+50-fache Normalgeschwindigkeit
(bei Vollbild-Frequenz 29,97 Hz)/
Standbild bis ca. +58-fache
Normalgeschwindigkeit (bei Vollbild-
Frequenz 25 Hz)

Digital Betacam-Wiedergabe: Standbild
bis ca. £50-fache
Normalgeschwindigkeit

Variable-Betrieb

HDCAM-SR-Wiedergabe: —0,5 bis +1-
fache Normalgeschwindigkeit

HDCAM-Wiedergabe: —1 bis +2-fache
Normalgeschwindigkeit

Digital Betacam-Wiedergabe: Standbild
ca. —1 bis +3-fache
Normalgeschwindigkeit

Jog-Betrieb HDCAM-SR/HDCAM-Wiedergabe:
Standbild bis +2-fache
Normalgeschwindigkeit

Digital Betacam-Wiedergabe: Standbild

bis £3-fache Normalgeschwindigkeit
Dynamischer Spurlagenregelungs-Bereich

HDCAM

Wiedergabe: —1 bis +2-fache
Normalgeschwindigkeit

Digital Betacam

Wiedergabe: —1 bis +3-fache
Normalgeschwindigkeit

Lade-/Auswurfzeit
7 Sekunden oder weniger
Empfohlene Kassetten

HDCAM-SR-Kassetten (GroBen S und L):

BCT-6SR/33SR/40SR
BCT-64SRL/94SRL/124SRL

HDCAM-Kassette (GroBen S und L, nur
zur Wiedergabe):
BCT-6HD/12HD/22HD/32HD/40HD
BCT-34HDL/64HDL/94HDL/
124HDL

30 Technische Daten

Digital Betacam-Kassetten (Groflen S
und L, nur zur Wiedergabe)

Digitalvideo-System

Digitalvideo-System
Abtastfrequenz - 4:2:2 Y: 74,25 MHz

PB/Pr: 37,125 MHz
-4:4:4 RGB/XYZ: 74,25 MHz
- Y/PB/Pr: 10 Bit/Abtastung
- RGB: 12 Bit/Abtastung oder 10 Bit/

Abtastung

- XYZ: 12 Bit/Abtastung
Komprimierung MPEG-4 Studio Profile
Kanalcodierung S-NRZ
Fehlerkorrektur Reed-Solomon-Code

Quantelung

Analog-Komposit-Buchse
Bandbreite Y: 0bis 5,75 MHz +0,5 dB/-3,0 dB
Signal-Rauschabstand

56 dB oder mehr
Y/C-Verzogerung

15 ns oder weniger
K-Faktor (2T-Impuls)

1 % oder weniger
Ausgangs-SCH-Phase

Konform mit RS-170A/CCIR R.624-3

Digitalaudio-System

Digitales Audiosignal-Format (HDCAM-SR: CH-1
bis CH-12, HDCAM: CH-1 bis CH-4)
Abtastfrequenz 48 kHz/96 kHz (synchronisiert mit
Videosignal) (die Abtastfrequenz von
96 kHz ist bei diesem Gerit erst ab
Seriennummer 12001 verfiigbar)
Quantelung 24 Bit/Abtastung
Gleichlaufschwankungen
Unterhalb messbarer Grenze
Ubersteuerungsreserve
Verfiigbare Einstellungen: 20, 18, 16, 15
und 12 dB

Analoger Ausgang
D/A-Quantelung
24 Bit/Abtastung
Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz +0,5 dB/-1,0 dB
(Referenzpegel)
Dynamikbereich
96 dB (bei 1 kHz) oder mehr

Klirrfaktor 0,05 % oder weniger (bei 1 kHz,
Referenzpegel)
Ubersprechen  —80 dB oder weniger (bei 1 kHz,

zwischen zwei beliebigen Kanilen)

Eingangsbuchsen
REF. INPUT 1, REF. INPUT 2 (OPTION)



BNC (2 + 2 in durchgeschleifter

Schaltung)
HD Dreipegeliges SYNC-Signal
0,6 Vp-p, 75 Q, negative
Synchronisierung
SD Schwarzburst

NTSC: 0,286 Vp-p, 75 €, Sync. negativ
PAL: 0,3 Vp-p, 75 Q, Sync. negativ

Meniiwahl von HD oder SD
Ausgangsbuchsen
HD SDI OUTPUT
A BNC (3, einschlieflich MONITOR fiir
Zeicheneinblendung)
HD SDI (1,485 Gbit/s) (entspricht
SMPTE 292M/BTA S004B)

3G-SDI (2,97 Gbit/s) (entspricht SMPTE

424M) (ab einschlieBlich
Seriennummer 10101 bei diesem
Gerit und bei installierter optionaler
HKSR-5103)

B BNC (3, betriebsbereit in den Modi
444SQ, 444HQ, 1080P, Dual-Stream
und mit variabler Geschwindigkeit.)

SD SDI OUTPUT
BNC (3, MONITOR einschlieBlich
Zeicheneinblendung)
SD OUTPUT
COMPOSITE (MONITOR)
1,0 Vp-p, 75 Q, negative
Synchronisierung
SYNC Schwarzburst

0,286 Vp-p (NTSC)/0,3 Vp-p (PAL),
75 Q, negative Synchronisierung
FORMAT CONV. OUTPUT (OPTION)
A BNC (2, einschlielich
Zeicheneinblendung)
HD SDI (1,485 Gbit/s) (entspricht
SMPTE 292M/BTA S004B) (bei
installiertem Sonderzubehor HKSR-
5001)
3G-SDI (2,97 Gbit/s) (entspricht SMPTE
424M) (wenn die optionale HKSR-
5001 ab einschlieflich Seriennummer
15001 installiert ist)
B BNC (2, einschlielich
Zeicheneinblendung)
HD REF. OUT
BNC (2)
1125 SYNC
Tri-level SYNC
0,6 Vp-p, 75 Q, negative
Synchronisierung
DIGITAL OUTPUT (AES/EBU) AUDIO
BNC (6)
CH1/2 bis CH11/12
AES/EBU-Format, unsymmetrisch

Beim Anschliefen von Geriten fiir den AES/EBU-
Signalein-/-ausgang ein Kabel mit einer Mindestlinge von
300 Metern verwenden.

CUE OUT (nur bei HDCAM/Digital Betacam-
Wiedergabe)
XLR, 3-poliger Stiftstecker (1)
+4 dBm (bei 600 Q Last), niedrige
Impedanz, symmetrisch
MONITOR OUTPUT L, R
XLR, 3-poliger Stiftstecker (2)
+4 dBm (bei 600 Q Last), niedrige
Impedanz, symmetrisch
TIME CODE OUT
XLR, 3-poliger Stiftstecker (1)
2,2 Vp-p, niedrige Impedanz,
symmetrisch
JM-60 Stereo-Klinkenbuchse
— oo bis —12 dBu (bei 8 Q Last),
unsymmetrisch
HDMI OUTPUT (nur wenn die optionale HKSR-5105
installiert ist)
HDMI™.Buchse, unterstiitzt Deep
Color
Video: 1080P, 1080i, 720P, 576P, 480P
Audio: L-PCM 48 kHz/16 Bit/bis
8 Kanile (je nach verwendetem
Monitor unterschiedlich)
HDV OUTPUT (nur wenn die optionale HKSR-5105
installiert ist)
Entspricht i. LINK (IEEE1394), 6-polig,
5400
Video: 1080/59.941, 50i
Audio: L-PCM 48 kHz/16 Bit/2 oder
4 Kanile

PHONES

Fernsteuerungsbuchsen

NETWORK  RJ-45 Modular-Buchse
REMOTE 1-IN(9P)
9-polige D-sub-Buchse
REMOTE 1-I/O(9P)
9-polige D-sub-Buchse
VIDEO CONTROL
9-polige D-sub-Buchse (fiir
Sonderzubehor-Karte HKDV-900)
REMOTE 2 PARALLEL I/O(50P)
50-polige D-sub-Buchse

Mitgeliefertes Zubehor

Bedienungsanleitung (1)

Installationshandbuch (englische Version (1), japanische
Version (1))

Bedienungsanleitung (CD-ROM) (1)
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Sonderzubehor

Formatwandler-Karte HKSR-5001

Digital Betacam/HDCAM-Prozessorkarte HKSR-5802
Erweiterte Prozessorkarte HKSR-5103

Ausgangskarte HDMI/i. LINK (HDV) HKSR-5105
Gestellmontageadapter RMM-110

Reinigungskassette BCT-HD12CL

Empfohlenes Zubehor

Fiir detaillierte Informationen iiber das empfohlene
Zubehor wenden Sie sich bitte an Thren Sony-
Kundendienstvertreter.

Speicherkartenadapter (bis Seriennummer 10101
bei diesem Gerat)

MSAC-PC4 Memory Stick PC-Kartenadapter oder
gleichwertig

Informationen zu den optional erhdiltlichen Netzkabeln
siehe mitgeliefertes Installationshandbuch.

Design und Spezifikationen konnen ohne Vorankiindigung
gedndert werden.

Hinweis

Bestitigen Sie vor dem Gebrauch immer, dass das Geriit
richtig arbeitet. SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR
SCHADEN JEDER ART, EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER
ERSTATTUNG, AUFGRUND VON VERLUST VON
AKTUELLEN ODER ERWARTETEN PROFITEN
DURCH FEHLFUNKTION DIESES GERATS ODER
AUS JEGLICHEM ANDEREN GRUND, ENTWEDER
WAHREND DER GARANTIEFRIST ODER NACH
ABLAUF DER GARANTIEFRIST, UBERNEHMEN.

Technische Daten



CONZ a7 )VICEEH SN TV D EMDSIFIEILSLCH
D, HANBEIHEBAEDERZENE LTVET,
EoC. BHOHFFUICEIITESLIZD. SHIANA
(BIE. RTH) CELDENTANYZ 27 ZERTSC
EEEIEULET,

The material contained in this manual consists of information
that is the property of Sony Corporation and is intended
solely for use by the purchasers of the equipment described
in this manual.

Sony Corporation expressly prohibits the duplication of any
portion of this manual or the use thereof for any purpose
other than the operation or maintenance of the equipment
described in this manual without the express written
permission of Sony Corporation.

Le contenu de ce mode d’emploi contient des informations
qui sont la propriété de Sony Corporation et est destiné
uniquement a l'utilisation des acheteurs de 'equipement
décrit dans ce mode d’emploi.

Sony Corporation interdit formellement la copie de toute
partie de ce mode d’emploi quelle qu’elle soit ou I'utilisation
de celle-ci pour tout autre but que des opérations ou
entretiens de I'équipement décrit dans ce mode d’emploi
sans la permission expresse et écrite de Sony Corporation.

Das in dieser Anleitung enthaltene Material besteht aus
Informationen, die Eigentum der Sony Corporation sind, und
ausschlieBlich zum Gebrauch durch den Kaufer der in dieser
Anleitung beschriebenen Ausriistung bestimmt sind.

Die Sony Corporation untersagt ausdrucklich die
Vervielféltigung jeglicher Teile dieser Anleitung oder den
Gebrauch derselben flr irgendeinen anderen Zweck als die
Bedienung oder Wartung der in dieser Anleitung
beschriebenen Ausrlstung ohne ausdriickliche schriftliche
Erlaubnis der Sony Corporation.

BEICDWVT

o Intel BEXU Pentium (F. 7 X U AEREB LUEDEIC
BIFDAVTIVI—RU—Y 3 VDEREECT,

» Microsoft KU Windows [&. KE Microsoft
Corporation DXES X UZDMODE(ICH(T S SRR
TY,

e HDVBLU HFIDV &YV ——#AattEHRE S5 —
KRS DOEEREIET I,

¢ ILINK BKU B 1Y Z—#HHEHDOBEIETY,

« HDMI. HDMI OO, B&KU High-Definition
Multimedia Interface (& HDMI Licensing, LLC D
BRICIFEREFECI,

» Adobe. Acrobat &&U Adobe Reader [&. Adobe
Systems Incorporated (77 REY X T AXtt) DR
TY,

Trademarks

* Intel and Pentium are registered trademarks of Intel
Corporation or its subsidiaries in the United States and
other countries.

¢ Microsoft and Windows are registered trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

¢ HDV and IV are registered trademarks of Sony
Corporation and Victor Company of Japan, Limited (JVC).

* i.LINK and B are trademarks of Sony Corporation.

¢ HDMI, HDMI logo, and High-Definition Multimedia
Interface are either registered trademarks or trademarks of
HDMI Licensing, LLC in the United States and/or other
countries.

¢ Adobe, Acrobat, and Adobe Reader are trademarks of
Adobe Systems Incorporated in the United States and/or
other countries.

Marques de fabrique

¢ Intel et Pentium sont des marques de fabrique déposées
d’Intel Corporation ou de ses filiales aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

¢ Microsoft et Windows sont des marques de fabrique
déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou
dans d’autres pays.

e HDV et FIDV sont des marques de fabrique déposées
de Sony Corporation et Victor Company of Japan, Limited
(JVC).

* i.LINK et § sont des marques commerciales de Sony
Corporation.

¢ HDMI, le logo HDMI, et High-Definition Multimedia
Interface sont soit des marques de fabrique déposées soit
des marques commerciales de HDMI Licensing, LLC aux
Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

* Adobe, Acrobat et Adobe Reader sont des marques de
fabrique déposées d’Adobe Systems Incorporated aux
Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Warenzeichen

¢ Intel und Pentium sind eingetragene Warenzeichen der
Intel Corporation bzw. ihrer Tochterfirmen in den USA und
anderen Landern.

* Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen
der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen
Landern.

e HDV und IV sind eingetragene Warenzeichen der
Sony Corporation und von Victor Company of Japan,
Limited (JVC).

* i.LINK und B sind Warenzeichen der Sony Corporation.

¢ HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia
Interface sind entweder eingetragene Warenzeichen oder
Warenzeichen der HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten
Staaten und/oder anderen Landern.

¢ Adobe, Acrobat und Adobe Reader sind Warenzeichen der
Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder
anderen Landern.



For the customers in the U.S.A.

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit

http://www.sony.com/psa/warranty for important information and complete terms and conditions of Sony’s limited warranty
applicable to this product.

For the customers in Canada

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit

http://www.sonybiz.ca/solutions/Support.do for important information and complete terms and conditions of Sony’s limited
warranty applicable to this product.

For the customers in Europe
Sony Professional Solutions Europe - Standard Warranty and Exceptions on Standard Warranty.
Please visit http://www.pro.sony.eu/warranty for important information and complete terms and conditions.

For the customers in Korea

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit

http://bpeng.sony.co.kr/handler/BPAS-Start for important information and complete terms and conditions of Sony’s limited
warranty applicable to this product.

Pour les clients au Canada

GARANTIE LIMITEE DE SONY - Rendez-vous sur

http://www.sonybiz.ca/solutions/Support.do pour obtenir les informations importantes et 'ensemble des termes et conditions de
la garantie limitée de Sony applicable a ce produit.

For Customer in China
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http://pro.sony.com.cn
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